LENGYEL-MAGYAR KAPCSOLATOK
TOKAJ-HEGYALJAN

BALASSA IVAN

A lengyelek és a magyarok kozdtt a kozépkortdl kezdve nemcsak szoros dinaszti-
kus és mas politikai kapcsolat alakult ki, hanem a két nép kiillonboz6 rétegeinek érintke-
zését szamos olyan jelenség bizonyitja, melynek nyomai a miivelddéstorténet-néprajz
sok teriiletén nemcsak az elmult szdzadokban, hanem sokszor szinte napjainkig kimutat-
haté. Ezek kozill néhanyat érdemes megemliteni, annak bizonyitdséra, hogy ez a kap-
csolat milyen széles korben talalhaté meg.

Az egész magyar nyelvteriileten sokszor felbukkan a lengyel gyolcs, mely ming-
ségben sokszor talhaladta a hazait, és a messze foldrél valoé szarmazasa kiildndsen né-
velte értékét. Ezt a 17. sz4zad elsd felébdl gyakran emlegetik Kolozsvarrél és 4ltalaban
Erdély kozéps6 rész€bol. Ebbo! részben tinnepi gatyat, inget szabtak, de killondsen meg-
becsiilték azt, melybdl az asztalra terit6t, kenddt lehetett késziteni. 1651-ben Wass Judit
kelengyéjében Lengyel asztal keszkendrdl esik sz6, de a sdvos lengyel abrosz még a 18.
szazad masodik felében is megbecsiilt portéka a nemesek asztaldn és azt igyekeztek
utanozni.'

A viseletben mindkét oldalrdl jelentkezik hatas. A 17. szdzad kozepén Comenius
Amos Jdnos, a nagy pedagégus irja: ,, Asszonyi Sltozet: a kurta suba, el6kotd, lengyel
siiveg”, ezt még gyongydkkel is diszitették.?> A 19. szédzadban a gdmbolyii fejrészes
szalmakalap neve Hajdiindnason lengyelkalap.® Ugyancsak ebbél a korbol ismeretes a
néi népviseletben a lengyelke, a mellény egy bizonyos fajtdjanak hozzank beszivargott
valtozata. A csizma feltehetden téliink keriilt a lengyelekhez, de mar Rékdczi Ferenc
kordovén helyett ,,jé erds borjubdrbdl készittetett lengyel csizmat”. A lengyel subdnak is
nagy volt a keletje a 17. szdzad kdzepén Kolozsvart és mas magyar varosokban, mert azt
kiilonleges himzéssel diszitették.

A lengyel himzést, varrottast nagyon megbecsiilték Erdélyben és Magyarorszdgon
egyarant. A lengyel varras, -him kiillonosen a 18. szazadban bukkan fel gyakran a lelta-
rakban. 1739: ,,Lengyel himmel varrott fehéres egész 4gyra val6”, de a ruhdkon is gyak-
ran taldlkozunk vele: ,,Egy hosszlii halding fekete selyemmel lengyel varrdssal”. A
lengyel varrassal diszitett kend6ket Székelyfoldon is nagyon kedvelték két-harom évsza-
zaddal ezel6tt. A csangdk Dévéan a 19-20. szdzad fordulojan a himzéssel t6rténé diszitést
lengyelezés-nek nevezték.* Csikszentdomokoson: lengyel egy bizonyos himzésfajta el-
nevezése.’

'SZT. 7: 1012-13.
2 NySz. 1: 1628.

3 UMTsz.

*NE. 5: 69.

5 UMTsz.
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1955-ben Wroclaw-ban volt alkalmam a mizeumokat tanulméanyozni és egy cso-
mo keramiai targyat mutattak meg, melyek eredetét nem tudtdk megéllapitani. Azonnal
lattam, hogy ezek székely készitmények a 19. szdzad mésodik felébol. Mikor egy kicsit
jobban utananéztem, kideriilt, hogy a székely fuvarosok fazekasaruikkal ilyen nagy ta-
volsagra eljutottak és visszafele a sok aru kdzott elsésorban gyolcsot és mas
sz6ttesnemiit hoztak, amit otthon jé! tudtak értékesiteni.

A fentieket még sok-sok mindennel lehetne kiegésziteni, de nézziink koriil egy ki-
csit a szellemi élet teriiletén is, ahol kiildndsen a zenében lehetett sok mindent egyméstol
tanulni. A Jengyel hegedii valami kiilonleges szerszdm lehetett, mert a 15. szdzad koze-
pén a Sermones Dominicales kiilon emliti (Glosszarium 314) és ezt a késébbi szotarak is
megkiilonboztetik. De nemcsak a hegeditk, hanem a hegediisok is hiresek voltak az
egész Karpat-medencében. A Nadasdiak udvardban mar 1544-ben feljegyzik: ,,Az len-
gyel hegeddsoknek adtam...”.% A kolozsvari szdmadaskonyvekben 1625-ben a lengyel
muzsikdsok fizetésérol irnak.’

A varnai csatdban 1444-ben elesett [. Ulaszl6 magyar—lengyel kirdly emlékét len-
gvel monda 6rzi, mely egy valtozatdnak halvany nyomat nélunk is ki lehet mutatni.®
Lengyel LdszI6 a magyar gyermekkoltészetben is szerepel, éppen ugy mint ahogy kedves
gyermekdalt ma is hallhatjuk: Kis kacsa fiirdik fekete toban | Anyjdhoz késziil Lengyelor-
szdgba.

A taldlomra kiragadott példakat még egy megallapitassal toldom meg. A ma-
gyarban és a lengyelben egyarédnt taldlhaté olyan elnevezés, mint azt mar a himzéssel
kapcsolatban lathattuk, mely csak a népnevet hasznélja, de akad erre mas példa is. A len-
gyel snmagaban jelenti a %-es iitemi lengyel népi, majd szélesebb kérben elterjedt tan-
cot, mely a 18. szdzadban Eurdpéaban sokfele hoditott, s ezt otthon mazurkdnak nevez-
tek.” A lengyelt nalunk is szivesen tancoltik és csak ezzel az egy széval jelolték.
Forditva is megtaladljuk az elnevezést éppen a tokaj-hegyaljai borral kapcsolatban. A
wegrzy igy onmagaban is a lengyelek altal olyannyira kedvelt nemes nediit jelentette,
mellyel a magyarokat azonositottdk. Kevés olyan nyelvet ismerek, mely ilyen taldléan
jeloli meg a masik jellegzetességét és ez egyben a szoros kapcsolatot is jelzi.

A t6rok hoditas elott a Szerémség (Fruska Gora) borat tartottak a lengyelek is leg-
jobbnak, mely a 16. szdzad els$ negyede utan, a mohdcsi vész kovetkeztében szamolo-
dott fel. Ezt megel6zéen azonban mér itt is megjelentek: a lengyel és a lengyel zsidd
kereskedodk a legjobb borokat rendszeresen szallitottdk észak felé. Talan ebbdl az idébol
6roklodott a lengyel zsido tanc, melyet a lakodalmakban egészen a legutdbbi idékig eld-
elovettek a szerémségi Korégyon. Kozben az alabbi széveget éneklik:

A lengyel zsidénak csak akkor van jékedve,
Mikor tele pénzel lityeg-lotyog a zsebje,
Mikor aszongya, jo lesz a borra,

J6 lesz az én Kati lanyom lakodalmdra.

Egymas mogott felallva megfogjak az eléttilk halado vallat és cstisztatott 1épéssel
(sasszé) haladnak elére. Majd szembefordulnak egymassal és haromszor a labukra litnek,
tovabbhaladva tjra szembefordulnak és a parok tenyeriiket osszeiitik, amig a nota tart.

¢ OklSz.
78zT. 7: 1013.
® Ethn. 19: 17.
* TESZ.
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Ezutan tjrakezdik a nétat és a tancot.'® E tancnak a nyomat Tokaj-Hegyaljan nem talal-
tam meg.

A 16. szazadtol kezdve a lengyelek figyelme Tokaj-Hegyalja irdnyaba fordult és
ez abban is megmutatkozott, hogy szdmos olyan konyv jelent meg Lengyelorszagban,
mely ezzel a borvidékkel foglalkozott. Ezek kozott kitlondsen fontos Crescentius, P.
eredetileg Firenzében 1478-ban latinul megjelent konyve, melyet 1571-ben Krakkdban
lengyeliil is kiadtak. A fordit6 olyan szakember lehetett, aki jol ismerte Tokaj-Hegyalja e
korban szokasos eszkoézeit, eljarasait és az italiai helyett ezeket irta le forditdsaban. Ezért
ezt a munkat megfeleld forraskritikaval, a tokaji sz6lészet és boraszat legkorabbi részle-
tes leirasanak tekinthetjiik. A sok munka koziil Keler, Paulét emlitem meg, aki felfoldi
hungarusnak nevezte magat, felvidéki szasz szdrmazésa, aki Bartfan sziiletett és 1719-
ben telepedett ki Thorunba és rendszeresen szallitotta a hegyaljai bort Lengyelorszagba.
Konyvébol, mely latinul és németiil Thorunban 1726-ban jelent meg és kétségteleniil
bizonysaga annak, hogy a bartfaiak hegyaljai sz618it és annak mivelését kivéaléan is-
merte. Hadd emlitsem meg Lippdczy Norbertet, akinek Télyan volt nagy terjedelmii
szbleje és a 20. szdzad els6 negyedében telepiilt 4t Thorunba és kiilondsen a katolikus
egyhazat latta el miseborral, mert a 16. szazadtdl kezdve a lengyel papsag ehhez ragasz-
kodott. Itt emlitem meg, hogy ezer tételt meghaladé Hegyaljara vonatkozé gytijteményét
éppen ugy a Magyar Mezbgazdasagi Mizeumnak hagyomanyozta, mint vilaghirii sz6lé-
szeti-bordszati ex libris- és bélyeggylijteményét. A tokaj-hegyaljai bor nemcsak &ssze-
kototte a két orszégot, hanem arra is alkalmat adott, hogy kivalé szakemberek
megorokitsék azzal kapcsolatos véleményiiket. Ezek kozill is kiemelkedik Komordczy
Gyorgy: Borkiviteliink észak felé. Kassa 1944. alapvetd munka, mely rengeteg olyan
lengyel levéltari anyagot is feldolgoz, mely a haboruban elpusztult.

A sz616 megmiivelésében a lengyel munkasok kevéssé vettek részt, de azért erre is
tudunk példakat. Ezek azonban rendszerint letelepedtek és lassan magyarokkéa valtak,
még akkor is a lengyel név megdrizte egykori szdrmazasukat.

A lengyel és a lengyel zsidé keresked6k nagyobb szdmban kozvetlenill a sziret
elott, oktoberben jelentek meg, amikor a legjobbnak mutatkozé termést el6leggel igye-
keztek lekotni. Ilyenkorra idedzonlottek azok a fourak, papok, a szepességi varosok
vezetdi, akik Tokaj-Hegyaljan sz610birtokkal rendelkeztek és megindult a borra az alku-
dozés. A kilfoldi, koztiik a lengyel keresked6k felkeresték faktoraikat, akiknek az volt a
feladatuk, hogy a termeld és a vasarl6 kozott kapcsolatot létesitsenek. A nagyobb, féleg
lengyel kereskeddknek mar a 17. szdzadban is akadtak helyi képvisel6ik Tokaj-Hegyalja
varosaiban, mint az a Szepességi Kamara egy feljegyzésébdl kideril: ,,...az idegenek,
nevezetesen a lengyelek és a zsidék, mar tavasz bealltakor megéllapodnak sajat levele-
z6ikkel (birtokosokkal), valamint az egyes hegyaljai varosok lakosaival a borarak tekin-
tetében, a borokra el6leget adnak és ennek fejében sziiret idején az egész termést vagy
legaldbb is annak legvalogatottabb hanyadat kovetelik”.""

A 19. szazad els6 felében a faktorok nagyon elszaporodtak és errdl Matolay Ga-
bor, a korszak sz6lészetének és boraszatanak egyik legjobb hegyaljai szakért6je kézira-
tos munkdajdban az alébbiakat irta 1842-ben: ,,Mind addig nagy sziikség vala ezekre (ti. a
tanacs kijelolt embereire) a bor hitelének, becsének fenntartasa végett, mig a lengyel
Schlachta (a lengyel nemesség) maga jart bort venni, mar ezt is kiment szollbe
esméretes gazdajahoz s pincéj¢hez, de mar most harmadik k6zben jovének keze altal

1 penavin 0., 1975: 172-173.
" Komoréezy Gy., 1944: 119.
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menvén, sokszor sokszor megcsalatkozik az elad6 és a vevé egyarant”.'> Alébb azt is
megjegyzi, hogy a faktorok, ha jé termés igérkezik elére értesitik a kereskedoket, hogy
ne egyszerre rohanjanak 6sszel a Hegyaljara, mert azzal felverik az arakat, hanem mar
korabban igyekezzenek azt lenyomni.

Akadtak olyan lengyelek, akik mér a 16. szdzadban betelepedtek a hegyaljai véro-
sokba. 1585-ben Sarospatak véros jegyz6konyvében szolnak egy Rozputencky Jaczko
nevii ,,Premisley” eredetii lengyelr6l, aki Kadas Mihdlynak 90 magyar forintot és egy
hordé bort adott kdlcsén és azt kiskaracsony napjan kellett visszaadni."”

Erdemes lenne valakinek a sarospataki romai katolikus egyhédz, a jezsuitak altal
1663 ota vezetett anyakdnyveit atnézni és feldolgozni. A lengyelek ehhez az egyhdzhoz
tartoztak és szamos sziiletési, esketési és halalozasi adat talalhat6é benne, mely azt bizo-
nyitja, hogy kiilondsen a 16-19. szdzadban szdmos lengyel csalad élt Sarospatakon. Az
utolsé lengyel zsidé csalad nétagjat még magam is ismertem az 1950-es évek mdsodik
felében.

Tokajban is egész lengyel telepiilés alakult ki, feltehetden a 16. szdzad mésodik
felétdl kezdve. Ennek ma is meglevd emléke a Dancka utca, mely kozvetleniil a hegy
alatt hizodik és nagyszer(i pincéi messze benyulnak a talaj ald. Ebben az utcaban els6-
sorban Gdanskb6l szarmazo keresked6k héazai alitak egymés mellett, a hagyomany a
fontos lengyel kikotovaros magyar nevét érizte meg. Sajnos a hivatalos utcanévadas ezt
sem tlirte meg, de a bennszill6tt tokajiak elsdsorban ezt hasznaljak ma is.

A lengyelek a 16. szazadban elsésorban a kassai keresked6k révén ismerkedtek
meg a hegyaljai borokkal, de egyre inkabb maguk is felkeresték ezt a vidéket. A véasarlok
kozott a nemesek és papok voltak nagy szamban, mert nekik nem kellett vamot fizetni,
ami bizonyos korszakokban a 20%-ot is elérte. A kereskedok a behozott bor egy részét
aruba bocsatottdk, hogy a vamot ki tudjék fizetni. A borokat lengyel pincékben érlelték
nagy gyakorlattal és ismerettel rendelkez6 pincemesterek, és hamar feltlint a tokaji borral
kapcsolatban ez a kbzmondas: Vinum in Hungaria natum — in Polonia educatum. Az
érlelés sokdig tartott, szokassd valt az is, hogy a fénemesek leanygyermekiik sziiletése-
kor vett borokat csak annak eskiivdjén szolgalték fel.

A krakkéi borkereskeddk nevével mar a 16. szazad masodik felét6] kezdve taldl-
kozunk és érdemes koziilik néhanyat megemliteni: Gallus, Tilitz Jurga, Koczanowski
Piotr, Roganowski Béla, Dubowski Mdrton stb., akik Lengyelorszdg egész teriiletére
szallitottdk a tokaji bort. A 17. szazadban Nowy Sacz-ban tébbek kozott a kdvetkezd
csaladok foglalkoztak borkereskedelemmel: Timowski, Janik, Likawski, Polawinski stb.
Ebben az idében maér tobb magyar kereskedd Varséban is arulta a magyar bort, mig
Duklén Jan Mirowicz vette 4t a Tokajbél érkez6 bort.'*

A lengyel igények jelentkeztek tobbek kozott a hordok nagysaganak meghataroza-
séban is. A 16. szdzadban mar tudunk génci hordordl, mely ebben az idében a 400 litert
is meghaladta. Ez a szekéren torténd szallitaskor sok nehézséget okozott és nagyobb
felilete miatt a sériilésnek is jobban ki volt téve. A lengyelek kisebb horddkat kértek és
ragaszkodtak hozza, hogy azok egységes méretiick legyenek. A hordd nagysaga koriil
sok vita zajlott. ,,Az ligy végso elintézéseképpen 1712-ben arrdl értesiti a szepesi kamara
a lengyel kincstdrnokot, Prebedowskit, hogy a felvidéki termel6k 180 itcze nagysigu
hordét fognak késziteni, mely megfelel 60 lengyel garniecnek. Es valoban 1716-ban a
szepesi kamara olyan &tiratot intéz Zemplén, Abatj, Saros, Borsod, Ung, G6moér, Bereg,

2 Balassa I, 1991; 622-623.
3 Romdn J., 1964: 19.
Y Balassa I, 1991: 571-572.
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Ugocsa, Szabolcs megyék hatdsdgaihoz, hogy fejenként 180 darab egységes lirméretii
horddt készitsenek, hogy ’végiil a lengyel birodalombdl szarmazé panaszoknak véget
lehessen vetni és a helyes rend megdrizhetd legyen”.15 A gonci hordéba kertlt (140 liter)
mindenféle hegyaljai bor, mig az aszut a fele nagysagu dralagban (70 liter) szallitottak,
hogy a vamnal azt mér eleve meg lehessen kiilonboztetni, hiszen az utdbbi az el6bbi
aranak tobbszorosét képezte. Ezt gy igyekeztek kijatszani, hogy a gonci hordéba on-
totték az aszuat €s igy csak izlelés utjan lehetett azt leleplezni.

A kiilonboz6 hegyaljai borféleségek elnevezését egyszer a lengyel kolcsondzte a
magyarbol, maskor meg éppen megforditva tértént. Jé példa erre a mdslds, mely a mdsol
sz6bol eredeztethetd;'® jelentése: ,,az aszu torkolyére felontstt mustbol, ritkabban borbél
kiforrott j6 min6ségli kovér, édesbor”. A 17. sz4zadtdl rendelkeziink arra vonatkozé
adatokkal, hogy a lengyelek az aszut nevezték maslacznak, ami kénnyen érthetd, hiszen
a jol sikeriilt maslas sokszor elérte a 2-3 puttonos aszi mindségét. Az érdekes az, hogy
ezt a lengyellé valt sz6t a nyelviink visszavette és az ottani értelemben hasznalta nem-
csak a kéznyelv, hanem a szakirodalom is. 1770: ,,Mdszlds borokat csinalt pedig hat
hordéval”; 1780: ,Hagyok huszon ott Hordd Mdszlds Borokat...”; jellemz6, hogy
Szirmay Antal — koranak egyik kivalo hegyaljai borszakértbje — még latin szovegben is
mdszlast ir, mint ahogy ezt talaljuk szdmos német szdvegben is. A mdslds sz6 ,,asz0”
jelentése a 19. szdzad végére kezd nélunk elfelejtédni €s mar nem talaljuk a lengyel
helyesirassal megorokitett mdszlds format sem. Nagyon jol lenne egyszer utdnanézni,
hogy vajon a mai lengyel nyelvben, esetleg szakirodalomban, megmaradt-e a tokaji aszu
jelentése?"”

A Tokaj-Hegyaljan az olyan bort, melybdl az asziiszemeket nem szedték ki, a 16—
18. szazadban fGbornak nevezték. Ezt azonban feltehetden a 18. szdzad mésodik felétdl,
de bizonyithatéan a 19. szazad elejét6l kezdve viharos gyorsasdggal kiszoritotta a len-
gyel eredetii szamorodni sz6. 1825-ben irjék a kovetkezoket: ,,...a lengyel urak magok
ismét kezdik meglatogatni a Hegyaljat, és a maga természeti valdsagaban lévd
Ordinarium bort (Szamorodne vino = samorodne vino) és gyenge maslast, amelyet most
Lengyelorszagban legérémdostebb isznak, leginkabb keresik”. Egy harom évvel késébb
megjelent német nyelvii munkaban, a fentihez hasonléan ezt az elnevezést talaljuk.
1828: ,,...besonders in Jahrgéngen, wo das Ausbruchen der Trockenberen nicht lohnend
nicht genug ausfiele, so worden die sogenannten Szamo rodne (selbst gewachsenen) ein
Mittelding zwischen ordiniren und angemachten Weinen... erzeugt”. A konyv szerz6i
kassai borkereskeddk, tehat megallapitasukat el lehet fogadni. Ettd] kezdve napjainkig
ezt a borfajtait a magyarban szamorodninak nevezik és erre mas megjeldlést nem hasz-
nélnak. Magam a hegyaljai borok magyar terminolégidjat részletesen feldolgoztam, ezt
rendkivill gytimdles6z6 lenne a lengyel megfelelével osszevetni, mert meggy6z6désem
szerint még Ujabb egyezések, kolcsonzések keriilhetnek el mind a két oldalrél. '

A bor szallitasa csak akkor torténhetett, ha az tokéletesen kiforrott és ha a hdmér-
séklet annyira siillyedt, hogy felmelegedésétdl nem kellett tartani. A nagy — sok esetben
tobb szaz kilométeres — utra a szekeret megfelelden el6 kellett késziteni és azt is figye-
lembe vették, hogy az utak kegyetlen rossz allapotban voltak. A nagy szintkiilonbség
miatt a kerekeket fékezni, illetve megkotni kellett. Kialakult egy altalanos terhelés, mely
rendszerint 4-5 gonci hordobdl allott, mig eldl a felinyi atalagban az aszit szallitottak.

¥ Komordczy Gy., 1944: 195.
1 TESZ.

'7 Balassa I., 1991: 516-520.
'8 Balassa I., 1991. passim.
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Ezen iilt a kocsis és ezt pokroccal takarta le, hogy ne lehessen sehogy sem hozzaférni.
Tokaj-Hegyaljatdl északra tobb olyan magyar és szlovak kozség terilt el, melynek lakéi
szekeresek voltak €s altalaban bort szallitottak északra, visszafele pedig vasznat, prémet,
ruhanemiit hoztak. Mindig csoportosan kozlekedtek, mert ez a rablok tdmadasa ellen
valamelyes biztonsagot nyujtott. Sok esetben 10-20 szekér kanyargott az utakon egymads-
utan, ha megalltak egyszerre csak a kocsisok fele ment el, mert a kisebb tolvajokto] is
félni kellett. Ezek megftirtdk a horddkat és a nyilasba nadat vagy vastagabb szalmaszalat
dugtak, melyen keresztiil az alatartott edénybe csorgott a bor. Ejszakai széllasaikat el6re
kijeldlték és mint ismer6sok allitottak be. Az drséget gondosan megszervezték és valtot-
tak egymast, hogy szallitmanyukat pontosan és sértetlentil tudjak a meghatérozott helyre
elszéllitani."”

A hegyaljai bor kiilénboz6 titvonalakon jutott el Lengyelorszagba. Igy a 17. szdzad
elején 1617-ben mikodostt ,,A Lengyelorszagban Duklan lévé magyarok ko6zossége”
olyan atrakod6 és arusit6 hely lehetett, ahonnan rengeteg bor ment tovabb észak felé. A
legjelenttsebb 1it a Szepességen keresztiil vezetett, ahol annal inkdbb nagy borlerakato-
kat ismeriink, mert varosai 1412-1772 kozott zalogban Lengyelorszaghoz tartoztak.
Innentdl kezdve leggyakrabban vizi tton szallitottak a hegyaljai bort a Poprddon vagy a
Dunajecen barkékon (szkuta), amit nagy gyakorlattal rendelkezé hajésok kormanyoztak.
Ezen az uton Nowy Sacz volt az els§ megalld, majd Tarnow kovetkezett, miel6tt a
Visztulat elérték. Voltak, akik Krakko felé fordultak, de a tobbség tovabbhaladt Varséd
iranydban, ahol ugyancsak gyorsan iiriilé pincék vértdk az ujabb tokaji szallitmanyokat.
Innen mér csak a végsd allomas kovetkezett ,a tengeri kikotd Dancig, ahonnan tovabb
nagy hajokon jutott a bor az északi orszdgokba.

A 18. szédzadtdl kezdve egyre csokkent a hegyaljai bor északi kivitele, aminek el-
sGsorban gazdaséagi politikai okai voltak. Amikor 1918-ban megalakult a fiiggetlen Len-
gyelorszag, a régi kapcsolatok tjraéledtek. Lippdczy Norbert barati beszélgetés kozben
mondta el, hogy az 1920-as évek elején igyekezett azt a régi hagyomanyt feldjitani, mely
szerint misebornak tokajit hasznaltak. Talyan egy teherautéra felpakolt egy csomé bort
¢és nekiindult Lengyelorszagnak. Felkereste elsdsorban a piispokségeket és ajandékban
egy-egy hordét adott at majd pontosan feljegyeztette, hogy ezt Magyarorszagon hol lehet
beszerezni. Utjanak eredményeként egyre-masra jottek a megrendelések, annyira, hogy
azokat elsésorban mar Tarnowbdl igyekezett kielégiteni, ahova viszonylag kénnyen
lehetett vasuttal a horddkat eljuttatni. Az egyhazi és vilagi kereslet csakhamar olyan
nagy lett, hogy csak széles kor(i felvasarlassal lehetett azt kielégiteni. Tokaj-hegyaljai
bor nagy torténeti hire-neve igy kamatozott még a 20. szdzadban is.

Ezt magam is tobbszor tapasztaltam. 1948-ban a Néprajzi Muzeum kiallitasat ren-
deztem Krakkéban és harom hétig alkalmam volt személyes kapcsolatokat is kétni nem-
csak néprajzi szakemberekkel, hanem masokkal is. Egy alkalommal egy orvosprofesszor
hivott meg Andrés-napra és amikor a hangulat magas fokra emelkedett, a hazigazda egy
iiveg tokajit hozott be és elmondta, hogy ezt sikeriilt a német megszallas ideje alatt is
atmenteni és most felbontja, amikor egy kedves magyar vendég j6tt el 6t kdszonteni.
Egy masik alkalommal 1955-ben Varséban rendeztem egy népmiivészeti kiallitast és
alkalmam kinalkozott, hogy Lengyelorszag altalam még nem ismert részeibdl is sokat
beutazzak. {gy kisérémmel eljutottam a tengerhez kozeli egyik kis faluba, ahol egy ha-
talmas méretii tégla gotikus székesegyhdz mutatta a telepiilés egykori torténetét. Eppen
misézett egy fiatal pap és rajtunk kiviil alig lézengett valaki a hatalmas épiiletben.

¥ Lippéezy N., 1973. 197.
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A mise befejezése utan odajott hozzank és kérte, hogy menjiink be a plébanidra. Beszél-
getés kozben elmondta, hogy elédje atadott neki egy iiveg tokajit, mely még a habort
eldttrol szarmazott, azzal, hogy ha egyszer egy magyar ember idetévedne, akkor bontsa
fel és iiritsék azt a lengyel-magyar baratsagra. Ez meg is tortént! Ez egyben azt is mu-
tatja, hogy milyen nagy lehetdség rejlik napjainkban is a tokaj-hegyaljai bor lengyelor-
szagi terjesztésében.

A fentiekben éppen csak felcsillantottam néhany lehetdséget a lengyel-magyar
néprajzi kapcsolatok lehetdségér6l, melyben a hegyaljai bor kiillondsen nagy szerepet
toltott be az elmilt évszazadokban. Bar mar ezen a téren eddig is késziiltek jeles feldol-
gozasok, de azt hiszem, hogy még a jovo kutatas szamadra is bdven akad tennivalo.
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